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1. Цель изучения дисциплины 

 

- анализ и оценивание собственной и чужой речи с точки зрения соблюдения 

орфоэпических норм; 

- использование разных видов толковых словарей;  

- правильное использование терминов в текстах научного стиля; 

- распознавание частей речи и их форм в трудных случаях; 

- определение синтаксической роли слов разных частей речи; 

- использование языковых средств точной передачи мысли при построении научно-

учебного, научно-популярного высказывания, при правильном употреблении терминов,  

при обеспечивании простоты и ясности предложений, структурной четкости 

высказывания; 

- восприятие на слух текстов по специальности, умение воспроизвести содержание текста; 

- овладение основными навыками образования слов и построения предложений в русском 

языке; 

- умение производить грамматико-смысловой анализ текста и трансформацию его; 

- вычленение информации и воспроизведение ее с разной степенью свернутости в 

логической последовательности на основе изученного языкового и текстового материала; 

- устная и письменная передача содержание текста в сжатом или развернутом виде; 

- владение монологической и диалогической речью, умение перефразировать мысль в 

соответствии с коммуникативными задачами; 

- умение составлять план текста. 

 

2. Требования к результатам освоения дисциплины  

 

Изучение дисциплины направлено на формирование следующих компетенций: 

 

а) общепрофессиональных (ОПК):  

(ОПК-2) готовность к коммуникации в устной и письменной формах на русском и 

иностранном языках для решения задач профессиональной деятельности. 

 

3. Краткое содержание дисциплины  

 

Раздел 1.Научный стиль. 

Особенности разговорного и художественного стилей речи.  Особенности 

публицистического и официально-делового  стилей речи.  Деловая документация. 

Автобиография, заявление, объяснительная записка.  

 

Раздел 2. Особенности научного стиля речи 



Особенности научного стиля речи. Подстили научного стиля речи. Медицинская 

терминология. Акцентология медицинских терминов. Синонимические, антонимические 

отношения. Требования к термину (однозначность, систематичность, стилистическая 

нейтральность). Многозначность медицинских терминов. Оценочный компонент 

медицинских терминов. Возникновение переносных значений медицинских терминов. Их 

переход в разряд общеупотребительных лексем (желчь, зуд, истерия). История болезни. 

 

Раздел 3. Жанровое разнообразие научного стиля речи. 

Первичные и вторичные жанры научного стиля речи. Компрессия научного стиля 

речи: план, конспект, реферат, аннотация, рецензия. Рекомендации по записи лекций и 

составлению конспектов. Способы сокращения слов и сворачивания  фраз. Некоторые 

рекомендации по записи лекций. Способы сокращения медицинских терминов. 

Собственно речевого высказывания с исполнением требований, предъявляемых к 

научному стилю речи формально-логическими законами. Категорический силлогизм.  

Дискутивно-полемическое мастерство. Понятие полемического спора. Квалификация 

споров. Выделение предмета спора.   

 

 

 


